INSCRIPCIO / INSCRIPCION /
REGISTRATION FEES

275 € (per a col-legiats ICAB i Col-legis d’Advocats
col.laboradors) + COCKTAIL SOPAR

275 € (colegiados ICAB + Colegios de Abogados
colaboradores) + CENA COCKTAIL

275 € (ICAB members and collaborating Bars )
+ COCKTAIL DINNER

295 € (resta de col-legiats i professionals)
+ COCKTAIL SOPAR

295 € (resto de colegiados y profesionales)
+ CENA COCKTAIL

295 € (Non members) + COCKTAIL DINNER

Restaurant/Restaurante/Restaurant 1881

Adreca/Direccion/Street Adress:
Placa de Pau Vila, 3. 08003 Barcelona

Preu/Precio/Price: 45€
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Col-laboradors Institucionals / Colaboradores
Institucionales / Institutional Partners :
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KPMG

FORENSIC

THOMSON REUTERS

\N
tirant lo blanch
UNPNTO 0 VA OFERENTE

st

ICAB
INTERNACIONAL

International
Arbitration Congress

BARCELONA, 16th - 18th OCTOBER 2014

BACK TO THE FUTURE Part Three:

“Evidence in international arbitration:

culture clash and generally accepted practices




19.30 h.

20.30 h.

9.45 h.

10.00 h.

11.30 h.

Dijous
16 d'octubre

Jueves Thursday
16de octubre 16 October

Divendres

Recepcié de benvinguda i acreditacions / Recepcidn de Bienvenida y

acreditaciones / Welcome Reception Registration

Lloc: Pati de Columnes, ll-lustre Col-legi d’Advocats de Barcelona

Mallorca, 283, Barcelona.

- Rafael Espino. Secretari Junta de Govern ICAB / Secretario Junta de Gobierno
ICAB / Council member of Barcelona Bar Association

- Joaguim Llimona. Comissionat Relacions Internacionals i Cooperacio de
I'Ajuntament de Barcelona/ Comisionado Relaciones Internacionales y Cooperacion
del Ayuntamiento de Barcelona/ Commissioner of International relations and
cooperation of Town Hall of Barcelona.

Sopar ofert a tots els participants per cortesia de KPMG Forensic/ Cena
ofrecida a todos los participantes por cortesia de KPMG Forensic/ Dinner
offered to all participants courtesy of KPMG Forensic

( Restaurant Murmuri, Restaurante Murmuri, Restaurant Murmuri )

Viernes
17 de octubre

Friday

d’'octubre 17 October

Inauguracié/ Inauguracion/ Opening Session

- Rafael Espino
Secretari Junta de Govern ICAB / Secretario Junta de Gobierno ICAB /
Council member of Barcelona Bar Association

+ Bibiana Segura
Asessora Juridica del Departament de Justicia de la Generalitat de Catalunya/
Asesora Juridica del Departamento de Justicia de la Generalitat de Cataluiia / Legal
Advisor of the Department of Justice of the Government of Catalonia

TAULA 1/ MESA 1/ FIRST WORKING SESSION
ACTUACIONS PREPARATORIES DEL PROCES ARBITRAL /
ACTUACIONES PREPARATORIAS DEL PROCESO ARBITRAL /
PREPARATORY MEASURES FOR ARBITRAL PROCEEDINGS
Moderador / Moderator:
- Juan Pablo Correa. Advocat. Arbitre (ES) / Abogado. Arbitro (ES) /
Lawyer and Arbitrator (ES). CMS ALBINANA & SUAREZ DE LEZO
Ponents / Ponentes/ Participation:
- Elena Gutierrez . Lletrada CACCM (ES) / Letrada jefe(ES) /
Lawyer (ES). Corte de Arbitraje de la Camara de Comercio de Madrid
- Jean Jacques Lecat. Advocat. Arbitre (FR) / Abogado. Arbitro (FR) /
Lawyer and Arbitrator (FR). Asociado, CMS BFL
- Denis Mouralis. Advocat. Arbitre (FR) / Abogado. Arbitro (FR) /
Lawyer and Arbitrator (FR). Catedratico de la Facultad de Derecho
de la Universidad de Avignon, Francia
Pausa café / Pausa Café / Coffee Break

12.00 h.

13.45 h.

16.00 h.

21.00 h.

(continuacié, continuacién, continuation)

Di

Friday
17" October

Viernes
de octubre

vendres
d’octubre

TAULA 2 /MESA 2 / SECOND WORKING SESSION

LA PROVA PERICIAL A L ’ARBITRATGE | ELS DICTAMENS JURIDICS SOBRE
DRET APLICABLE /LA PRUEBA PERICIAL EN EL ARBITRAJE Y LOS
DICTAMENES JURIDICOS SOBRE DERECHO APLICABLE / EXPERT EVIDENCE
IN ARBITRATION AND EXPERT LEGAL OPINIONS REGARDING APPLICABLE
SUBSTANTIVE LAW

Moderador / Moderator:
- César Rivera. Advocat. Arbitre (ES) / Abogado. Arbitro (ES) / Lawyer
and Arbitrator (ES). SOCIO CUATRECASAS, GONCALVES PEREIRA

Ponents / Ponentes/ Participation:
- Manuel Arroyo. Advocat. Arbitre (CH) / Abogado. Arbitro (CH) /
Lawyer and Arbitrator(CH). Socio Meyerlustenberger Lachenal, Zrich
- Miqguel Montafia. Advocat. Arbitre (ES) / Abogado. Arbitro (ES) /
Lawyer and Arbitrator (ES). Socio Clifford Chance, Barcelona
- Jose Manuel Garcia. Advocat. Arbitre (FR) / Abogado. Arbitro (FR) /
Lawyer and Arbitrator (FR). Socio Dechert, Paris

Dinar / Almuerzo / Lunch
TAULA 3/ MESA 3/ THIRD WORKING SESSION

PRODUCCIO DOCUMENTAL / PRODUCCION DOCUMENTAL /
DOCUMENT PRODUCTION

Moderador / Moderator:
- Cristian Gual. Advocat. Arbitre (ES) / Abogado. Arbitro (ES)/
Lawyer and Arbitrator (ES). URIA MENENDEZ

Ponents / Ponentes/ Participation:

. Jean Marguerat. Advocat. Arbitre (CH) / Abogado. Arbitro (CH) /
Lawyer and Arbitrator (CH). Socio, Froriep, Ginebra

- Kristoffer Lof. Advocat. Arbitre (SE) / Abogado. Arbitro (SE) /
Lawyer and Arbitrator (SE). Socio, Mannheimer Swartling, Estocolmo

- Krystle Baptista. Advocada. Arbitre (ES) / Abogada. Arbitro (ES) /
Lawyer and Arbitrator (ES). Socia, Armesto&Asociados, Madrid

- Sandra March. Advocada (ES) / Abogada (ES)/ Lawyer (ES).
Abogada & Attorney, LL.M. Monereo Meyer Marinel-lo Abogados

Sopar Coctel/ Cena Coctel/ Cocktail Dinner.
(Lloc a determinar per l'organitzacié / Lugar a determinar por la
organizacion / Venue to be confirmed)

10.00 h.

11.30 h.
12.00 h.

13.45h.
14.00 h.

Sabado
18 de octubre

Saturday
8" October

Dissabte
18 d'octubre

TAULA 4/ MESA 4/ FOURTH WORKING SESSION

DECLARACIONS DE TESTIMONIS: NORMES ANTIGUES PER A UNA PRACTICA
MODERNA / DECLARACIONES DE TESTIGOS: NORMAS ANTIGUAS PARA
UNA PRACTICA MODERNA / TAKING OF WITNESS EVIDENCE: OLD
FASHIONED RULES FOR MODERN PRACTICE

Moderador / Moderator:
- Seguimundo Navarro. Advocat. Arbitre (ES) /
Abogado. Arbitro (ES) / Lawyer and Arbitrator (ES)
CROWE HORWATH

Ponents / Ponentes/ Participation:

- Virginia Allan. Advocada. Arbitre (ES) / Abogada. Arbitro (ES) /
Lawyer and Arbitrator (ES). Allen & Overy, Madrid

- Bennar Balkaya. Advocada. Arbitre (TR) / Abogada. Arbitro (TR) /
Lawyer and Arbitrator (TR). CIArb

- Adriana Braghetta. Advocada. Arbitre (BR)/ Abogada. Arbitro (BR)/
Lawyer and Arbitrator (BR). L.O Baptista SVMFA

- Paul-Jean Le Cannu. Advocat. Arbitre (USA) /
Abogado. Arbitro (USA) / Lawyer and Arbitrator (USA).
CIADI-ICSID, Washington

Pausa cafe / Pausa café / Coffee Break.

TAULA 5/ MESA 5/ FIFTH WORKING SESSION

CONDUCCIO DEL PROCEDIMENT | LA PRODUCCIO DE PROVA /
CONDUCCION DEL PROCEDIMIENTO Y LA PRODUCCION DE PRUEBA /
CASE MANAGEMENT AND THE PRODUCTION OF EVIDENCE

Moderadora / Moderator:
- Sofia Martins. Advocada. Arbitre (PT) / Abogada. Arbitro (PT) /
Lawyer and Arbitrator (PT).
MIRANDA CORREIA AMENDOEIRA & ASSOCIADOS
Ponents / Ponentes/ Participation:
- Joachim Knoll. Advocat. Arbitre (CH) / Abogado. Arbitro (CH) /
Lawyer and Arbitrator (CH). Counsel , Lalive, Ginebra
« John Adam. Advocat. Arbitre (FR) / Abogado. Arbitro (FR) /
Lawyer and Arbitrator (FR). Associate, Latham & Watkins, Paris
- Alejandro Lopez. Advocat. Arbitre (ES) / Abogado. Arbitro (ES) /
Lawyer and Arbitrator (ES). Mayer Brown, Paris
- Rafael Mateu. Advocat. Arbitre (ES) / Abogado. Arbitro (ES) /
Lawyer and Arbitrator (ES). Despacho Ramon y Cajal, Madrid

Cloenda/ Clausura/ Closing Session

Dinar/ Almuerzo/ Lunch
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